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727 Jebb understands zslador of the voice, ecoll. Il. 712. rxmwoLg

|,'.||',-'_:_rlrr'. ITED Ef, 5. 124, wC ELiMOY LTTTOLGLY ELERAETO ([ rrJl'rlli.'-I' . E.

7 ?"Ihl of a rII|]|J'L'J|P-']:.

739. Perhaps rod’ @llog. but I think either of the conjectures, zoz
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avroc. oo allor preferable. We find rore nev — aldlore d& (Plat. Phaedy.
. c . £ A A .
237 E. & but hardly zores CALOT!

740. Branck: *maodo hic, modo ille, equorum capilibus anteveriens aiterins
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SUPPOSES LITITLAL oYnucTOy to he equivalent to fxmwr oyovusveov (coll.
717. 719). The Oxford translater renders: ‘pushing forward the heads of
.l_,- 1 I.I I T, H-. |-II 11 T Iy ,_;..:I_.. QEaINS * -I_.I.Ir.ul,I! .': _."-.'I.-'_'-_If' _'._|" _,'i,l_, .l_,_|I'
; ] F fire el ,~‘ to urce 11 horses on by voies atiil -"-iiill. Neane
compares Plat. Phedr. 248 B, b Yoyl EVUTEOLPEQOVTUL, ETEDL OO TTS
1‘1"..!.!: T TTELOMILLET .ll ' :"r.'i-'. |

i1l. Tovs per ¢llovs : F":,HJ..’.:'-"‘_-' The fhrst eleven.

.-'fr'?'r't.'.-..r_.; Il suspect was chanred nto «ogpulsic from 1ts ]...‘.i-j.,“
between two accusatives, The very position of the word is acainst the
reading ecpelsis, in the sense required.

I.E.'. Ii | msn ] "".,'l" LTI O -!l:‘,-aﬁl-'."r_."].l'. | 7 fri oh il L5 g

kept (his chariot) erect?. CIL. {23. .]._;;_h..i i‘.'t":.-'.'-_-‘ CGTRGLY 0Llq DOL.
But this is expressed in what follows, ,1.-_-';1, z £& oottov dlpowy. Others
A £'|'551' y M€ Sieel ed straight’ : Cf. Phil. 1299. ;;i' rr;f] : rtiT§111jEJ ﬂ ii 5.11]H\

F'r. 430. oGTs TéxTOVOC opvovTet *eyvwy. Ant. b7, twy 0 opvovusvmi
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of 8 doSovvro (‘kept on their feet’). Xen. Cyr. I. 3. 9. ovd dodoveduat
Jvvacdor (of drunkards). Mem, III. 10. 15. <zov !'-‘t-;_-'u-:ru.: TOTE &1
RUOTOVUEVOU, TOTE Of :'.-a_Ji_rm-n:-':-m*. Eur. Hipp. 1227, £eL WEV E¢ TO
poldane — r'{_r:::m oD wov, | THJH.!'ZF_J“AI'FTL gLg rn.r.'_.'x:'l'{mhi!&!'- l'.!-.ih-'l'-
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CPEGTDED ELY V00, oo TETPWOOV LXAUCLYOY GYOV. For vodovcd o

‘o succeed, to prosper’ cf, Thue, 1L. 60. sgyw yap nyoviot molty wlElw

;—;s:u MEGHY OPUVOVUEYNY WPELEL) rovs LotwTeg 1 #ow ELUGTOY TOY
MoALLTOY EVTOGYOVGHY o«doowy O ¢ ggollopsvny. 1V. 18. o ocptrovusvov
tsuccess?). bur, Happ. 24i. To :,'L-:u oovovevEL yyouny (as here dpouwows
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pOVV , 10 O0F potvousvor #oxov. Antiph. p. 130, 1. poad

LoV oparon
n

II;II onvg IiLJI& LtJ'TIJf;; ; "Ii e | oel's --]'i'ﬂ'f ELE*l"*ll'H Lo e LD IW'['IL'ﬁf'I:f in i
vivid terms as 1!1'-4-.II'||.i. the erect En.=ii]u.—l1 of Orestes himselt as well as

his chariot. 'has purpose would have been served iu_‘f writinges tl}tli"rll.‘i_f

£ opUwy digowy, but a reduplication of terms never came amiss to

Soph.” Miteh. But 1 strongly suspect that the true reading is wy&iv .
It is hardly likely that Soph. would have combined wo#ovio opilos
E ppd @y dilpowv. The phrase ogeicitar (‘veki’) ép tmrmoy ur tmwmoLg

18 a4 common one; and rl;:.*fuiih-:: dgowovg is far more intelligible than
Ui{l'uf{]r-'ﬂ'ﬂ'r:'e r"h‘H";_Il:nil'.;‘_

43. fxsarre 8 Elrowy Freaehlich.
In Plato (Phmdr. 254 C.) we find nviag sic rovmicom &dlxvowe, in

Cicero habenas adducere. Dindorf and others justly observe that some
participle in the opposiie sense ot lvov is required. Qu. fmwsar Emicywy
Aj. 847. Zmeyev nvicy yovaovemrzov.) Or fxeaze telvav (‘lightening’).

Cf. Ant, T16. rmoc octig E£yrodTns TOONM | TELVOS DIELAE unoev, Hom.
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